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GB DESCRIPTION RUS YCTPOUCTBO U3OENUA CZ POPIS
1. Fins 1. HarpeBatenbHble cekumn paguartopa 1. Ohfivaci €lanky radi8toru
2. Integrated handle 2.  BctpoeHHas pyuka 2. Integrovana rukojet
3. Indicator light 3. CseTOBOI MHAMKaTOP paboThbl 3. Sveételny ukazatel provozu
4. Thermostat 4. TepmoperynaTtop 4. Regulator teploty
5. Power control 5. Perynstop mowHoCTH 5. Regulator vykonu
6. Wheel 6. Koneca 6. Kolecka
7. Front foot 7. TNepeaHsas HOXKa 7. Predni nozicka
BG OMUCAHUE UA onuc SCG onuc
1. HarpeBatenHu cekumn Ha paguaropa 1. HarpiBanbHi cekuii pagiatopa 1. [pejHe cekumje pagujaTopa
2. BctpoeHa gpbxka 2. YMOHTOBaHa py4ka 2. YrpaheHa gplika
3. CseTely uHgmkatop Ha paboTa 3. CsiTrnoBui iHamkaTop poboTtu 3. CeeTnocHu uHaukaTtop paaa
4. TepmoperynaTop 4.  TepmoperynsaTtop 4. TepmoperynaTtop
5. Perynartop Ha MoLHOCT 5. Perynatop noTyXHocCTi 5. Perynartop jauuHe
6. Konenua 6. Koneca 6. Toukosu
7. lNpepHo kpave 7. lNepeaHs Hixka 7. lpepk-a Hora
EST KIRJELDUS LV APRAKSTS LT APRASYMAS
1. Radiaatori ribid 1. Sildosas radiatora sekcijas 1. Sildangios radiatoriaus sekcijos
2. Kilgeehitatud kaepide 2. lebuvétais rokturis 2. |mantuota rankena
3. Toéotamise margutuli 3. Darba gaismas indikators 3. Sviesos darbo indikatorius
4. Termoregulaator 4. Temperatiras regulators 4.  Termoreguliatorius
5. Vbéimsuse regulaator 5. Jaudas regulators 5. Galingumo reguliatorius
6. Rattad 6. Ritenisi 6. Ratai
7. Esijalg 7. Priek$g&ja kajina 7. Priekiné kojelé
H LEIRAS KZ CANATTAMA
1. A flt6test melegitd részlegei 1. PagmaTtopablH XbIMbITKbILW Cekumsnapbl
2. Beépitett fogantyu 2. Koca canblHfaH TyTka
3. Mdukddesi jelz6lampa 3. XKyMbICTbIH XapbIKTbl NHANKATOPbI
4. HOoszabalyzé 4. TepmoperTTeriw
5. Teljesitmény szabalyz6 5. KyatTbinblk peTTeyilui
6. Kerekek 6. [oHfanaktap
7. Elulsé talp 7. AngbiHFbl askwa
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INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT SAFEGUARDS

¢ Please read all the instruction manual before use and save it for
future references.

o Before first switching on check that the voltage indicated on the
rating label corresponds with the mains voltage in your home.

e For home use only. Do not use for industrial purposes. Use the
appliance only for its intended use.

e Do not use outdoors or in damp area.

¢ Do not immerse the appliance and the cord in water or other
liquids.

¢ Do not use the appliance in immediate proximity to a bath, a
shower or a swimming pool.

o Never pull the cord while disconnecting from the power outlet;
instead, grasp the plug only and pull to disconnect.

e Do not allow the cord to touch sharp edges and hot surfaces.

e Always unplug the appliance from the power supply when not in
use.

¢ Do not operate the appliance with damaged cord or plug, or after
the appliance malfunctions, or has been dropped or damaged in
any manner. To avoid the risk of electric shock, do not disassemble
the appliance; take it to a service center for examination, repair or
mechanical adjustment.

e This appliance is not intended for use by persons (including
children) with reduced physical, sensory or mental capabilities, or
lack of experience and knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliances by a
person responsible for their safety.

¢ Children should be supervised to ensure that they do not play with
the appliance.

¢ Do not leave appliance unattended while operating.

e The appliance must be used only in the upright position.

o Unit surface temperature of the appliance is high, thus do not touch
it, except the handle.

e Operating unit should be far away from the flammable or easy
bulging under high temperature objects.

CAUTION:

e To avoid a circuit overload, do not operate another high wattage
appliance on the same circuit.

¢ Do not cover the appliance when in use.

e The heater is filled with a certain quantity of special oil. Any
maintenance that requires opening of the oil tank may be
performed only by the manufacturer or its authorized service center
that should repair the appliance in case of oil leakage.

e |tis necessary to follow the instructions concerning used oil
utilization.

ASSEMBLING (A)

e First turn the unit upside-down.

¢ Install multidirectional rolling wheels to each end between the first
and the second groups of the heating flanges.

o Let the “U” shape screw surround the dome of the heating flanges.
Then insert it into two holes of the supporting plate.

o Use butterfly nuts to screw them tightly counterclockwise.

e Place heater normally and make sure that it is inconvertible.

USING THE APPLIANCE

e Set thermostat to minimal position and power switch to “Off”
position, plug in the appliance.

POWER SELECTOR

e You can adjust oil heater current power using power regulator:

lio” —_ Off’

“I* — Minimum power;
“II” — Medium power;
“lIII” — Maximum power.

THERMOSTAT

e Set thermostat to maximum position.

e When the temperature rises to satisfying level, slowly turn the
thermostat counterclockwise until the indicator lights is out, and the
room temperature thus can keep constant.

¢ If you want to change the room temperature, you can make another
regulation: turn the thermostat clockwise to arise the temperature
and counterclockwise to lower it.

¢ When the temperature is below than thermostat set value, heating
element will switch on and corresponding indicator will light (or both
indicators if maximum power was set).

NOTES:

e The room must be properly sealed, if not, using of oil heater
will not make good result because of heat leakage.

o After use, turn the power selector to the “0” position, then turn the
thermostat to the minimal position and unplug from power supply.

CLEAN AND CARE

e The oil heater should be cleaned regularly to wipe out the dust on
the surface of fins. As this may result the radiating efficient.
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e Unplug from the power supply and allow the appliance to cool
down.

e Wipe out with a soft damp cloth. Do not use detergent or abrasives.
¢ Do not scrap the surfaces of fins with sharp hard tools, to avoid
surfaces getting rusty, because of damage of the paint coat.

STORAGE

o Switch off and unplug the appliance. Ensure the oil heater is
completely cool.

o Complete all requirements of chapter CLEAN AND CARE.

e Reel on the power cord.

o Keep the appliance in a dry cool place.

N8 PYKOBOACTBO MO 3KCIMIYATALUU

MEPbI BE3OMNACHOCTHU

e BHumaTenbHO npoynTanTe AaHHYI0 MHCTPYKLMIO Nepes
aKcnnyataumen npubopa Bo n3bexxaHue NoriomMoK npu
ucnonb3oBaHun. HenpasunbHoe obpalleHe MoXeT NPUBECTU K
MOSIOMKe U3genusl, HaHecTU MaTepuarnbHbIi yLep6 N NPUYNHUTL
BpeA 300pOBbIO NONb30BaTenNs.

¢ [lepen nepBoHayanbHbLIM BKNIOYEHNEM NPOBEPbLTE, COOTBETCTBYIOT
1N TEXHNYECKMNE XapaKTEPUCTUKW U3AENNS, yKasaHHbIe Ha
Haknenke, napameTpam 3feKkTpoceTy.

e licnonb3oBaTb TOMbKO B ObITOBLIX Lensx. MNpnbop He
npeaHasHaveH Ans NPOMbILLIIEHHOTO NPUMEHEHUS.

¢ He ncnonb3oBaTb BHE MOMELLEHWIA N B YCIIOBUSIX NOBLILLIEHHOW
BMaXXHOCTH.

e He norpyxavite npu6op unu WHyp NUTaHUA B BOAY UMK Apyrue
XXNOKOCTW.

¢ He ncnonb3oBaTb YCTPOMCTBO B HEMOCPEACTBEHHON 61M30CTM OT
BaHHbI, AyLla unv nnasatenbHoro 6acceliHa.

o [lpun oTkMo4eHNM Npnbopa OT CeTV MUTaHWUA AePXUTECH PYKON 3a
BUJIKY, HE TSHWUTE 3a LUHYP MUTaHWS.

e Cnepute 3a TeMm, 4YTOObI LUHYP MUTaHWA HE Kacarcs OCTPbIX KPOMOK
1 rOpsivnX NOBEPXHOCTEN.

o Bcerga otkntovarite npnbop OT aMEKTPOCEeTU, ECMNU OH He
MCronb3yeTcs.

o [lpn noBpexaeHnn LWWHypa NUTaHnsa ero 3aMeHy, Bo n3bexaHve
OMacHOCTW, AOIMKEH MPOM3BOAUTL N3rOTOBUTESb UMK
YNONTHOMOYEHHBIN UM CEPBUCHBIV LIEHTP, UMW aHaNorMYHbIA
KBanMUUMPOBaHHbLIV NepcoHarn.

o [lpnbop He NpegHasHayYeH AN UCNOMNb30BaHWA NuLamMu (BkoYas
AeTei) C MOHWKEHHbIMU (PU3NYECKUMU, HYBCTBEHHBIMW UNA
YMCTBEHHBIMU CMNOCOBHOCTAMYM UM NPU OTCYTCTBUM Y HUX OMbITa
WY 3HAHWIA, €CNN OHWN HE HaXOAATCS MOA KOHTPOMEM UNn He
NMPONHCTPYKTUPOBaHbI 06 ncnons3oBaHun npubopa nuULomM,
OTBETCTBEHHbIM 3a UX 6€30MacHOCTb.

e [leTvt AOMKHbI HAXOAUTBLCA NOA KOHTPONEM ANS HeAoNyLLEeHNS
urpbl ¢ npubopom.

e He octaBnsiiTe BKkOYEHHbIN Npubop 6e3 npucmoTpa.

e MacnsaHbi paguaTop npefHasHayeH Ans paboTbl TOMbKO B
BEPTUKaNbHOM MOMNOXEHNUN.

o Bo n3bexxaHne oxoroB He npukacavTecb BO Bpemsi paboTbl k
HarpeTon NoBEpPXHOCTU Npubopa, NCNonb3ynhTe PyyKy.

e He cTaBbTe MacnsHbIn pagmMaTtop B HENOCPEACTBEHHON BrnM3ocTyn
OT 3MEKTPUYECKUX PO3ETOK, PAAOM C NIErKOBOCMNAMEHSOLLMMNCS
unu e opMUpYOLLMMUCS MOA BO3AENCTBUEM TeMNepaTypbl
npeamMeTamu 1 BeLLecTBamu.

BHUMAHUE:

¢ Bo n3bexaHune neperpysku ceT NMTaHWs, He NOAKNoYanTe
MacnsiHbIi paguaTop 0gHOBPEMEHHO C APYTYMU MOLLHBIMU
anekTponpubopamu K O4HOM U TOM e NUHWUK 3NEKTPOCeTy.

o BHVMMAHMWE! Bo nsbexaHue neperpea oborpeBatesb He
HaKpbIBaTb.

o [laHHbIN 06orpeBaTernb 3arnornHeH onpefeneHHbIM KONMYeCcTBOM
crneumanbHoro Macra. PemMoHT, TpebytoLmin BCKpbITUS KOHTENHepa
C Macrnom, MoXeT NPOBOANUTLCS TOMbKO U3rOTOBUTENEM UMW ero
YMOSTHOMOYEHHbBIM MO CEPBUCHOMY 06CMYXUBAHUIO, KOTOPbIV
[OIMKEH OTPEMOHTMPOBAaTb NMPUBOP B Cryyae yTeukn macna.

e Heobxogumo cnepgoBaTtb MHCTPYKUMSAM MO yTURU3aumMmu macna
BbILLEALLEro U3 3KCnnyaTauum Harpesarens.

CBOPKA (A)

o [lepeBepHUTE MacnsHbIA pagnaTop NaHenblo yrnpaBreHns BHUS.

e YCTaHOBUTE HOXKMW C KOMEcMKaMu Mexay [ABYMsi KpanHumu
ceKkuusim pagmuatopa ¢ 060omx ero KOHLIOB.

e BcraBbTe “U’-06pasHble ckobbl (Kaxaylo B ABa OTBEPCTUs) Tak,
4YTOObI OHM OXBaTbIBANM KOXYX paguaTtopa.

o 3admKcupyiTe HOXKM raikaMmu-6apalukamu.

¢ [locTaBbTe pagmaTop B HOpManbHOe nosioxeHve n ybeamtech, 4To
OH YCTOWYMB.

PABOTA

e YCTaHOBUTE perynsaTtop MOLYHOCTU U TEPMOPErynsTop B
nonoxexue “0”, nogknounTe NPMBOP K ANEKTPOCETH.
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YCTAHOBKA MOLWHOCTU

e MolHocTb paboTbl pagmatopa MOXHO U3MEHSITb PEryNATOPOM
MOLLHOCTM:

— “0” — BbIKITIOYEHO;

— “I — MMHMMarnbHasA MOLLHOCTb;

— “II” — cpeaHsAst MOLLHOCTb;

— “llI” — makcnmanbHas MOLLHOCTb.

TEPOMOPETYJIATOP

e YCTaHOBUTE TEPMOPErYNSATOP B MAaKCMMAarbHOE NOSNOXEHME.

e Korga Bo3gyx B MOMELLEHNM AOCTAaTOYHO HarpeeTcsl, MearieHHo
NnoBepHUTE TEPMOPErYNATOP NPOTUB YacOBOW CTPENKM A0 TeX nop,
roka He MoracHyT CBETOBbIE MHAMKaTOpkI. [pubop GyaeT
aBTOMaTWUYECKN NOAAEPXKMBATb YCTaHOBMBLLYIOCS B KOMHaTe
Temnepartypy.

e [N n3aMeHeHus TemMneparypbl: NOBEPHUTE TEPMOPETYNATOp
NPOTMB 4YacOBOWN CTPENKW — A1l €€ CHIDKEHUS, a MO YacoBOW
CTpenke — Ans NOBbILLEHMSI.

e Korga TemnepaTtypa OnycTUTCS Hke 3adaHHOW, aBTOMaTU4eCcKn
BKIIOYMTCS HarpeBaTenbHbI 3NIEMEHT U 3aropuTcs
COOTBETCTBYIOLLM CBETOBOW MHAMKATOP (€Cnun ycTaHoBMNeHa
MakcumarnbHas MOLLHOCTb, TOo 06a).

BHUMAHMUE:

e Bo n3bexaHune yTeuku Tenna noMmeLLeHne criegyeTt Aepxartb
3aKpbITbIM, MHA4Ye OHO He MPOorpeeTcs.

e [locne okoHYaHWs UCNONb30BaHWsA YCTaHOBUTE PerynsTop paboTbl
B noroxexuve “0”, TepmocTaTt B MUHUMAarIbHOE MOSOXEHWE 1
OTKIIOYMTE pagmaTop OT 3MeKTPoceTU.

OYUCTKA N yxop

e PerynsapHo ounwarite paguartop, NOCKONbKY HakannmearoLascs
MeXay nracTMHamm rpasb CHKaeT acpeKkTBHOCTL ero paboTbl.

o [lepen 04MCTKONM OTKMOYMTE pagmnaTop OT ANEKTPOCETU U AanTe
eMy OCTbITb.

o [lpoTpuTte pagmatop CHapyXu BraXHON MATKOW TkaHblo. He
UCMOMb3yNTe OpraHn4YecKkme pacTBOPUTENN, arpeCcCMBHbIE
XMMUYeckne nnm abpasvBHbIE BeLLeCTBa.

e He nonb3yiiTecb Npu 04UCTKE OCTPLIMU NpeaMeTaMu, YTobbl He
NoBpPeaAnTb 3aLUTHOE NMOKPbITUE.

XPAHEHUE

e [lepen xpaHeHVeM y6eamTech, 4To Npubop OTKIOYEH OT
3NEeKTPOCETU U NONHOCTLIO OCTbIM.

e BoinonHute TpeboBaHusa pasgena OYMCTKA U YXO[.

e CmoOTanTe LWHYp NUTaHUS.

e XpaHuTe npubop B CyxOM NpoxXnagHOM MecTe.

NAVOD K POUZITI

BEZPECNOSTNi POKYNY

e Pro zamezeni poruch si tento Navod k pouziti peclivé prectéte a
uschovejte jej jako informacni pfirucku. Nespravné manipulace s
pfistrojem mohou vést k jeho porucham anebo zpUsobit $kodu na
majetku nebo zranéni uzivatele.

e PrFed prvnim pouzitim pfistroje zkontrolujte, zda technické udaje
uvedené na nalepce odpovidaji parametrim elektrické sité.

e Pouzivejte pouze v domacnosti v souladu s Navodem k pouziti.
PFistroj neni uréen pro primyslové ucely.

o Pouzivejte pfistroj pouze ve vnitfnich prostorach a chrarite jej pred
vlhkem.

¢ Neponofujte pfistroj ani napajeci kabel do vody nebo do jinych
tekutin.

o Nepouzivejte pfistroj v blizkosti vany, sprchy nebo bazénu.

¢ Pfi vytahovani sitového kabelu jej uchopte za zastréku a netahejte
za kabel.

o Davejte pozor a chrante sitovy kabel pfed ostrymi hranami a
horkem.

o Vzdy vytahnéte zastr¢ku ze zasuvky v pfipadé, ze pfistroj
nepouzivate.

¢ Nepouzivejte pfistroj s poSkozenym sitovym kabelem nebo

zastrékou, a také po tom, co spadl, dostal se do vody nebo byl

poskozen jakymkoliv jinym zplisobem. Pro zamezeni Urazu
elektrickym proudem Nesmite sami provadét jakékoliv opravy
pfistroje. Pokud je to nutno, obratte se na servisni stfedisko.

Budte opatrni, kdyz pouzivate pfistroj v blizkosti déti.

Nikdy nenechavejte zapnuty pfistroj bez dozoru.

Olejovy radiator je uréen pro provoz vyhradné ve vertikalni poloze.

Pro zamezeni popalenin nesahejte na ohfatou plochu pfistroje za

provozu, pouzivejte rukojet.

o Nestavte pfistroj vedle vznétlivych predmétl a latek anebo vedle
predmétu, které se snadno deformuji pusobenim teploty.

UPOZORNENI:

o Pro zamezeni pfetizeni napéjeci sité nezapojujte olejovy radiator
souc€asneé s jinymi vykonnymi elektrickymi pfistroji do téz elektrické
sité.

e Za provozu ni¢im nezakryvejte pfistroj.
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e Tento ohfivac je plnén specialnim olejem. Opravy spojené
s otevienim nadoby na olej smi provadét pouze vyrobce nebo
autorizovana servisni sluzba, ktera musi opravit pfistroj v pfipadé
uniku oleje.

o Postupujte podle navodu na likvidaci oleje v pfistroji, ktery byl
vyfazen z provozu.

MONTAZ (A)

e Otocte olejovy radiator ovladacim panelem dold.

o Nastavte nozi¢ky s koleCky mezi dvéma meznimi €lanky radiatoru
z obou jeho okraju.

e Vlozte svory ve tvaru “U” (kazdou do dvou otvord) tak, aby obeply
kryt radiatoru.

o Fixujte nozicky pomoci kfidlovych matic.

o Dejte radiator do normalni polohy a prekontrolujte, zda pevné stoji.

PROVOZ

* Nastavte regulator vykonu a regulator teploty do polohy “0”, zapojte
pfistroj do elektrické sité.

NASTAVENI VYKONU

e Provozni vykon radiatoru se da ménit pomoci regulatoru vykonu:

— “0” — vypnuto;

— “I“ — minimalni vykon;
— “II” — stfedni vykon;

— “lI” — maximalni vykon.

REGULATOR TEPLOTY

* Nastavte regulator teploty do maximaini polohy.

o KdyZ se vzduch v mistnosti dost ohfeje, pomalu otocte regulator
teploty proti sméru hodinkovych ruci¢ek dokud nezhasnou
integrované svételné kontrolky. Pfistroj automaticky zachova
v mistnosti ustalenou teplotu.

o Pro zménu teploty: otocte regulator teploty proti sméru hodinkovych
ruci€ek — pro jeji snizeni, a ve sméru hodinkovych rucicek — pro jeji
zvyseni.

o KdyZ teplota klesne nize nez nastavend, topné téleso se
automaticky zapne a rozsviti se pfisludna svételna kontrolka
(pokud nastavite maximalni vykon, rosviti se obé svételné
kontrolky).

UPOZORNENI:

o Pro zamezeni unikani tepla zaviete mistnost, jinak se nevyhfeje.

o Po ukonéeni provozu nastavte provozni regulator do polohy “0”,
termostat do minimalni polohy a odpojte radiator od elektrické sité.

CISTENi A UDRZBA

o Pravidelné Cistéte radiator, protoze $pina, ktera zustava mezi
deskami, sniZuje uc€innost jeho provozu.

o Pred ¢isténim odpojte radiator od elektrické sité a nechte jej, aby
vychladl.

o Offete radiator zvenku vihkym jemnym hadrem. Nepouzivejte
organicka rozpoustédla, utoéné chemikalie anebo brusné
prostfedky.

o Nepouzivejte na CiSténi ostré pfedméty, abyste neposkodili
ochranny obal.

SKLADOVANI

o Pred Cisténim prekontrolujte, zda je pfistroj odpojen od elektrické
sité a upIné vychladl.

« Splnite pokyny &asti CISTENI A UDRZBA.

o Smotejte napajeci kabel.

o Skladujte spotfebi¢ v suchém a chladném misté.

PBHKOBOACTBO 3A EKCMNITOATALMA

NPABWUIIA 3A BE3OMNACHOCT

e BHumaTernHo npoyeteTe PHLKOBOACTBOTO 3a ekcnnioaTauus npeau
[a usnornaeare ypeda c Len npeaoTepaTsaBaHe Ha NOBPeau.
HenpaBwunHa ekcnnoartaums Moxe fAa AoBefe 0O HEM3NPaBHOCTU B
paboTaTa Ha ypefa vnu Aa npuUYuHM 34paBOCIOBHU U MaTepuasniu
LeTu.

o [Mpeau oa usnonseate U3genuMeTo 3a NPbB MbT NPOBEpeTe, Aanu
NMOCOYEHUTE TEXHUYECKN XapakTEPUCTUKM Ha ypeaa CboTBeTcTBaT
C 3axpaHBaHeTo BbB Bawara mpexa.

e [3genueTo e npeaHasHayYeHo caMmo 3a AomallHa ynoTtpeba.
YpeabT He € 3a MPOMULLIIEHO M3MON3BaHe.

e He u3nonaeaiiTe HaBbH UMM B YCIIOBKS Ha MOBULLIEHA BIAXXHOCT.

¢ He noTanaiTe ypena unu kabena my BbB Boga Unu apyru
TEYHOCTWU.

e He usnonaseavite ypeaa HenocpeacTseHo 6nm3o Ao 6aHdaTa, Aywa
WK NyBHUS GacemH.

o KoraTo usknioyBaTe ypeaa oT KOHTaKT, He AbpnanTte kabena, a
n3TerneTe c pbKa Lwencena.

e CnepeTe, kabenbT Aa He JOKOCBA rOpeLLM NOBBPXHOCTU U OCTPU
npeameTy.

e BuHaru nskniouBaiiTe ypefa oT KOHTaKT, ako He ro rnosssare.

e He nonseaiiTe ypena ¢ nospeaeH kaben nnu wencen, a cbLio
Taka, ako e umarsno Bb3aencTBMe Ha TEYHOCTU, ako ypeabT e
nagHan unu e 6un NoBpeaeH Mo HakakbB Apyr HaunH. C uen
npepoTBpaTsABaHe Ha TOKOB yaap He pasrnobsiBante u He
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